Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste de pieces de rechange
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Compressors
Compresseurs
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Wichtig bei Ersatzteilbestellungen
Bitte selbst eintragen:

Werknummer des Kompressors
Modell-Bezeichung des Kompressors
Ausflihrung

Eine Ersatzteilbestellung soll enthalten:
1. Sttickzahl, Benennung und Besteli-Nr. des gewiinschten Teiles.
2. Versandart: Post, Eil- oder Frachtgut, Express.

3. Deutliche, genaue Anschrift des Empfangers, wohin die Sendung gehen soll. Post-
oder Bahnstation angeben.

4. Bei Einsendung defekter Telle Anhdngezettel mit Angaben des Einsenders sowie
kurzen Bericht beifligen.

5. Der Sendung stets einen Lieferschein oder Bestellschein beifiigen.

6. st die Riicksendung eingesandter’ Aittelle erwiinscht, dies bitte angeben, sonst
erfolgt Verschrottung.

Important when ordering spare parts

When ordering please state:

Serial number of the compressor ("Werknummer”)
Compressor type ("Modell”)
execution ("Ausfihrung”)

The order for spare parts should contain:
1. Quantity, description and part number.
2. Way of despatch requested

3. Exact and legible address of consignee.
{Please state name of railway station, airport or post office.)

Important pour les commandes des piéces de rechange
Veulflez indiguer dans la commande

numeérc de série du compresseur (\Werknummen)
type de compresseur (Modelb)
axecution [Ausfihrung)

Une commande de piéces de rechange devrait contenir:
1. Quantité, désignation et numeéro de la pigce,
2. Mode d'envoi demandé.

3. adresse exacte du déstinataire.
{Indiquer nom de la gare, aéroport ou le bureau de poste.)
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Bildtafel 1: Kurbelgehdusa ~Triebwerk « Motor - Lifter
teble 11 cramk cese - driving - gearing - motor - fcm
tablequ 1: corter - engrenage - moteur - ventiiateur




Gewichi

Bild-Nr. | Bestell-Nr ; Benennung Stick
Fig. No. | Order-Nao. ‘ Quantity] Denamination Weight
Fig. No. | No. de commande ’ Quantite Demomination Poids
Bildtadel 1. Kurbelgehduise - Triebwerk ~ Motor - Lilfter
table I crank case - driving - gearing - motor - fan
tableau 1: carter - engrenage - moteur - ventiateur B}
MGK 551
MGK 421 —~—~1 l i—“‘—"— MEK 751
157 5252838 D-Motor mit Kurbelgeheruse 1 cremk case with motor conter avec moteur 27,000
1-6° 525291 1 D-Motor mit Kurbelgehduse ] crank case with motor carter avec moleur 30,000
1-6 525664 9 C-Motor mit Kurbelgehduse 1L | crank case with motor caier aves rnoteur 35,000
i Drehstrommotor ] 3-phase motor moteur triphasé 23,000
Drehstrommotor 1 3-phase motor moteur friphosd 26,000
Drehstrommotor 1| 3-phase motor moteur triphasé 31.000
2 5214325 Kurbelgehdnise I 1 1lijcrank cose carter 4,000
3 {19848 (1) | Radigldichtring i 1} | radiad secling ning bague détemehéite 0,023
4 1287304 Rillenkugeliager 1 | _1 l'arcoved badl bearings roulement reanuré @ billes 0816
5 107 437 8 Sicherungsring Pl 1 circlp circlip extéraur 0,040
& 1240209 Palfeder 1 1 1 |adiusting spring clovette 0,013
v 5256789 Motorfud I 1 1 [motor foot potte de moteur 3.342
527 3131 Motortul 1_1 1} motorfoof xxite de moteur 0,342
526 3314 Motorfuf 1 1 1| motor foot patte de moteur .342
8 122680 1 Federscheibe 4 4 4 1spring washer rondelle élastique 0,002
58/1 1031277 Scheibe 4 4 4] plate piateau 0.002
Q@ 1207117 Sechskamtschraube 4 4 4} hexggondal screw vis & 6 pamns 0,014
Q/1 103026 1 Sechskemtmutier 4 4 4| hexagenal nut 2CI0U d 6 pams 0.004
Hi) 503 789 0 Henubentrager 11 cowl support support de capot 2.208
527 409 7 Heaubenirdoer 1 | cowl support suppeort de capot 0.715
i1 23680 1 rederschelbe 4 | spring washer rondelie slastique 0,002
244805 Federscheibe 44 spring washer rendelle éiastioue 0,001
12 207109 Sechskemtschrcrabe 4 | hexagonal screw vis g 6 pams G.005
124484 7 Sechskantschraube 44 hexagonal screw Vis O & pans 0.008
203 48] & Schwungradiafier 11 flywheel-fon volant-ventlateur 6.500
503 465 7 Sschwungradifter 1 | flywheeldon volani-ventiladeur 10,000
14-15 506 3359 Druckschetbe komplett 1 1 1| pressure piate compléte rondelle de pression complet 0,100
bestehend cus Bild Ni. 14-15 consisting of hicture 14-15 3¢ composcmt de {image 14-15
14 1057223 Spamnhlse 1 1 1 !spring dowel doigt de centrage 0.002
15 506 3367 Druckscheibe I 1 _1|pressure piate rondelle de pression 0,098
15 1238817 Sicherungshlech 1 1 1 Jlocking plcte rondelie de stireté 0.005
17 124 458 0 Sechskantschraube 1 1 1 [ hexagonal sctew Vis & 6 pans 0,028
18 503 781 7 Lulterhaube 11 fan cover capot de ventilateur 0,470
503827 8 Lafterhaube 1 [ fm cover cupet de ventilateur 1.994
19 124 4805 Federscheibe 4 4 4 |spring plade pigtecn: slastique 0.001
20 124059 7 Blechschrenube 4 4 SCTEW vis Parker 0.083
133747 6 Sechskontschronlye 4 | hexagonc! sérew Vis o1 O TS 0.004
21-22 503542 3 Kurbelwomge kompiett 1 cromi web complete bras de menivelle complet 2. 187
pestehend aus Bild 21-22 consisting of picture 21-32 se composant de I'mage 2132
21-22 503557 1 Kurbelwcmge komplett ! 1 |cremk web compléte bras de momivelle compiet 2,628
bestehend aus Bid 21-22 consisting of picture 27-272 se composant de limage 71-27
21 Kurbelwonge 1 cramk web ‘Bras de manivelle 2071
Kurbelwange 1 1 1crank weh bras de manivelle 2,512
22" 124 2338 Zylinderschraube 1.1 1 |iocking screw vis de cylindre 0.1ié
23-25 5163779 schubstange komplelt Z 2 2 connecting rod comblete bielle cornpléte
bestehend crus Bild 23-25 consisting of fiqures 2325 cormprencmt ilhustrartion 23-25
23 S03 767 & Schubstcmge 2.2 2 connecling red biglle 0468
24 124 235 1 Nadeilager 2 2 2 [pin becring roulement & aiquilies 2.140
25 119 853 0 Nadellager 2 2 2 |pin bécaing reulement & aguilies 0.0472
26 50377472 | Laufscheibe 111 I plate piatequ 4,040
27 107 372 5 Sicherungsring 1 1 1 |circlip circlip extérieur 5,004
28 5171996 Sechskanfschraribe 7 7 _7 | hexagonal screw Vis & & pans 0.010
29 SO0 IBL 7 (D)1 Rundséhnur 1 1 1 }Vseqling cord ganse - 0.008
=) 503747 8 Gehausedeckel komplet L 1 | cronk case cover complefe ceuvercle pour corfer 1.036
12 Ta s (1) [Dichinng 1 1 | gasket joint 0,001
1244789 Verschlufischraube 1 1 lphug bouchon fileté 0.048
35 S0%9016 2 Qelschauglas komplstt 1 1 [ ol sight gidss complete vere indiccdeur de niveau 0,011
d'huille compiet 0.038
36 5038161 Bajonettverschiu/ 1 1 1}odfiller cop bouchonh @ baionetts 0,004
37 (1) _{ Dichtring 11 ]| gosket ioint 0,048
338 124 476 3 Verschlufschraube 111 i plug bouchon filsté 0.002
39 (1) ! Dichtring 1T 1 gasket Joint 0,023
40 1244797 __ [ Verschlufschraube 11 7 [ plug joint 0,006
41 124 486 2 Stiftschraube Bef N-Aust, 4 set scraw goujon filoté 0.082
124 465 6 stiltschraube bel H-Ausf. 4 st screw goujcn fileté 0,084
124 466 4 stiftschraube bel N-u.1L.-AUst, 4 4 |setscrew gouijon fileté 0.088
42 124 485 2 | stiftschrarube bel N-Ausf, 4 set screw goyon fileté 0.082
- 1244656 Stiftschrenibe bel H-Aust, 4 set screw goujon fileté
124 468 4 Stifischroube bel Nou,H.- Aust, 4 4 jsetscrew goujon fileté 0.082
43 103127 7 Scheibe 8 8 8 |plcde platecu 0.002
44" 1030261 Sechskantmuiter 8 8 8l hexagond nul ecrou & & pans Q005
s A L0 FT ke u']ﬂ,c-lvri‘c'?e.- f 117
. (1}=1514948 3 Dichtungsserfz N-Aust, [ 1 set of sealings N-version feu de joints version N
(1y=514947 3 Dichiungssatz H-Aust, 1 set of seclings H-version 2y de joints version H
o (1=5149480 — Dichtungssertz N-Aust. ] set of sealings N-version leu de joints version N
(NN=5149497 " | Dichtungrssofz H-Ausl, ] set of sealings H-version leu de joints version H
. (1)=514950 5 Dichtundgssatz N-Aust, i | sef of sealings N-versicn {eu de joinis version N
(i)=5149581 3 Dichtungsscrtz H-Aust. # 1 | set of sealings H-version leu de joints version B
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Bildtaiel 2: Niederdruckstufe ND, Zylinder -
table 2! Low pressure stage, cylinder -
toblequ 2: Cyilindre basse Pression, cylin

Kolben - Ventile - Zylinderkopt
Piston - vatves ~ cylinder head
dre - piston - clapets —culasse




Gewicht

Bitd-Nr. ' Bestefi-Nr HBenennung

Weight

Quantity] Denomination

Fig. No. f Ordler-No.

Dénomination

Fig. No. INO. de commaride

Bildtadel 2: Niederdruckstule ND. Zylinder - Kolben - Ventile - Zylinderkopf
table 2 Low pressure stage, cylinder - piston - vedves - cylinder head
teblecrs 2: Cylindre basse pression, cylindre - piston - clapets - culasse

MGK 551
MEX 421 B i [ — MGK 751
{ 1 (1) TDichiun. 1 T T goskar ot C.007
1} | Dichitn i gasket | joint 0.002_
2 S03 3121 Zylinder & 90 i cylinder @ 00 cylindre @ 90 3,860
(503308 Zylinder @ 90 1 cylinder @ 50 Inclre & 90 4,180
503 304 8 Zylinder @105 ] eylinder & 105 "_Cj'vilindre @105 4.138
=7 503 3329 Kolben @ %0 kompiall { rision @90 cormplaie [ piston @ 95 cormplat 0 688
bestehend cis Bid Nr. 3.7 11 consisting of fig. No. 3-7 Se composant de fig. No. a—7
3-7 [ 5038203 Koilbeny @105 kOmplett piston @ 105 cornpieta piston &7 105 0770
bestehend aus Bid 1.7 1| consisting of fig, No, 3-7 ¢ composant de ficf. No. 3—7
3 Koiben @90 11 iston @ 90 piston & 8§ 0.57G
Kolben (5 105 1 iston & 105 piston & 105 0.544
4 202 8987 Kolbenboken ! 1 ] qudgeon pin aXe de piston 0,140
5 204 082 2 Sicherungsrir 2 2 2] circlip circlip extériewr 0,002
& () | Gleichicsenting 11 SCIaper rin rackeur dhuile & bisecux Sgaux 10026 _
(2) Glelchfasenring L |_scraper ring raclew dhuile & bisecux eqoux | 0.028
7 2) | Minutenring 22 compresston ring segment conicize 0.021
(2) | Minutenring 2 m_ 0.028
a8 €5 0.004
Dichtung H-Aust. 15 bor gaskel high pressure .06 -
e

(1) 21 3
(1} I'Dichtung N-Ausf. 10 bar gasket low pressure joint basse prassion 0.00s
(1) | Dichtung N-Ausf 10 bar 1 0.008
(1) IDichtung H-Aust. 15 ben 2 0.006
N 0.008
joint harute pression 0.006

(1} |Dichiung H-Aus!. 15 bar 1 {_gaske! high pressure
i asket high pressure

(1) IDichtung H-Aust 15 bar g

1 . P
10 203814 4 Lamellenkompleiventd RN iete laminded vaive
1& Q37767 Kenzentrisches Ventil ND komplett 11 e _
ag g gersket _ 0.006
41 , gsket 0002
]

a2 M cularsse basse perssion 1,200 _
-I] culgsse bxisse perssion 1.200
45 003 4475 | Ansaugiilter ™ 7 1] 0433
5037778 M lm_-l filtre d'aspircion 0.765
=T T | Fitrereinsags [
]

(1) =514946 3 Dichiungssatz NoAuaf. | T~ 1 sef of seciings N-vers

eu de joints version M

(1} =514947 7 Dichtunagssciz H-Aust, set of sealings H-version iey de joinis version §
(1) =514G48 ¢ Dichtungsscity N-Ausf, 1 ] setal sealings N-version 2w de joinis varsion N
(1) =5149407 Dichtungssatz H-Ausi. |17 T setof seciings H-version j
Dichtungssatz N-Aust, set of sealings Noversion -
(Iy=5149513 Dichtungssatz H-Aus. set of seclings H-version
(£) =obrta-BFG6 11

(2) =bbdildon Kolbeniingsatz 527 396g] T
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Bildtctel 3: Hochdruckstufe HD. Zylinder - Kollben - Ventile ~ Zylinderkop!
table k3 Hi%g pressure stage, cylinder - piston — valves - cylinder head
tabiecqu 3: cylindre herute pression, cylindre - piston clapets - cwlasse




: Gewicht

——

Weight

Dénomination Poids

Biidtafel 3: Hochdruckstute HD. Zylinder - Koloen - Veniile - Zviinderkopt
table  3: High pressure stage, cylinder - piston - vedves — cylinder head
tableau 3: Cylindra haute bression. cylindre - piston - clapets - culasse

MGK 551
MGK 428 —-— - - l [T Mek s
T I (I} " Dichiung I 1T 1T gasket ont 0.007
2 15033155 Zylinder & 50 l- lindre @ 50 4,965
503 30873 Zylinder & 50 1 cylinder @ 50 cylindre @ 50 5,150
5033022 Zviinder & 60 cylinder @ &0 cvlindre @ 60 5,095
3-7 S033337 Kolben & 50 kompleti |_piston @ 53 compiate piston & 50 complet 0.695
bestehend aus Bild Ni- 37 [_consisting of fig. No. -7 $& composani de fig No. 4.7 _
Kolben @ 60 xomplett pisten @ 60 compiete | piston @ &0 complet 0.741

37 503 621 1

bestehend aus Bdd Nt- 3=7 consisting of fig. No. 3-7 & composant de fig. No.
3 Kolber: @ 50 iston © 50 0,566
T T T Kobenoio -l piston @ 60 0,627
4 2028124 Kolbenbalzan 1] m_ axe de pistor 0,129
202 8272 Kolbenbolzen 1 {_gudgeon pin axe de piston 0.097
5 | 204082 2 Sicherungsring | 272 2 circhp circhp extérieur 0002
) 2) | Gleichiasenning T 1 7 SCIamer ring raclewr dhuile § bisecux éqonx (0016
(2 Gleichlasenting |~ T scraper ring 1acieur dhulle & biseaux eoaux 10020
7 2) | Minutenring m- seqment conique 0.020
2} Minutenring | 27 compression ring m_ 0025
5 D _ I Pichtung N-Ausiihrung 0006 -
1 Dichtung H-Ausfihring 13 T gasket hiah Lressure 4.005
gasket low pressure oint basse pression 0.006

Dichtung N_Ausfihrung 1.1

(1 111
(1 | Bichtung H-Ausidhrunc g ggsket low pressure

_ i !

t . 15038138 Larnelienkompletiventl Cernplete lominated vaive clopet complet & armelies 0740
- L

I Sod T 1 g N 0.007
i L

1& 503 775 ¢ Konzentrisches Venlil HD komplett 1 } [ concentric valve compilete ciapet concentricque complet 1.082

40 T g “‘_‘_ 0.008

1 M 0 00z

41 a

-—%—-——. -
a3 5038302 Zvlindérkoof AD |1~ T cylinder head Figh Prassins 1.200

cylinder head high pressure culersse hautte pression 1,200

joint basse pression

!

I

i
j

|

5038179 Zylinderkopi HD
44 S5 77, 1 Q-nng O-ring O-bague a.001
47 S037858 i 11 nlermediais fiange bride infermédiaire

503828 & =
48 123 68071

1
Spring
49 (1337708 2 2 2| cheesé-head screw Ste ]
57 503 795 7 Sicherheitsvanty P LT sofelyvglve — _ — 4 ‘
52 37007 (1) | Dichtung ml"_ ] 0.006
[(1)=514045 3 1
({1 =514%947 1 DPichtungssatz H-Aust, 1
| (1) = 5149480 Dichtungssertz N-Ausf. -
Q497 Dichtungssatz H-Ausf, 1 H i

Dichtungssatz N-Ausf,
Dichtundssatz H-Aust .

] de joints version H

=18
Kolbennngsatz 76" 1eu de seaments
hoinenrngsctz ™~ e 2% 207" -] iBu de segments
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| Gawient

Bitd-Nr. | Bestall-Nr Benennung Stiick
Fig. No. | Order-Ng, Quantity] Denomination Weight
Fig. No. { No. de commande Quartité Dénomination Pords
Bidtafel 4: Zwischen- und Nachkihler
table 4: Inter- and aftercocler
tablecru 4: Refroidisseur intarmédiaire et final
MGK 551
MGK 423 - i # MGK 751
I T RF €y f I i
) ST T LT (O 1TORmg 4 874 Oqing O-bague 0.00T
2 503 783 3 Zwischenflansch N-Aus( 2 2 ; intermedicie flange L.p. bnde intermédiciie b.p. 0,077
503 7874 Zwischenflansch B-Austl. 2 2| intermediate lcmgeh b, bride intermédicire h.p 0078
3 123680 1 Federscheibe 4 4| spring washer bague elastigue 0.010
4 1337708 Zylinderschronube 4 4} cheesa-head sciew vis & tete cylindrique 0,011
5 503 741 Zwischenkuhler 1 1 1] intercooler retroidisseur intermédicire 5.00¢
& 503 779 Scheibe 2 2 21 plate plcteau 0033
7 124 464 9 Stiftschrcrube 1 1] setscrew goujon {ileté 0 06d
124 488 8 Stiftschroube 1 set screw goujon flieté 0.0%98
8 124 487 0 Stiftschraube 1 set screw goudjon fileté 0.08%9
124 464 9 Stiftschreube 1.1} setscrew goujen fileté 0.064
9 “22% (YO Dichting 2 2 2| gosket igmnt 0.001
1g 700 986 3 Hutmutter 22 2 capnut Scrou & chapedu
11 134048 8 Winkelverschroubung 11 ngulcr screwing IQccord o vis coude G112
1124510 N Winkelverschraubung 1 i angulca screwing raecord 4 vis couda G150
12° 503 7825 JETYLIgkk Druckleitung 1 pressure pipe conduite de refoulement 0824
12°° 517 10957 Druckleitung 1 presswe pipe cendujte de refoulernent 0850
i 503822%9 DPruckleiung 1| pressure pipe conduite de refoulement 0824
c12e2127 517 218 4 Anbausaiz Drucklsitung 1 pressure pine with fixing ponts et Cigzes de lixane,
r12-2127 516 865 3 Anbeysertz Pruckleitung L} pressure pipe wWith AxIng mars | e fue se rerece
4. 503 780.9 Cegenhaiter 11 1] com brockefs contre-houterolle 0021
508 744 0 Belestiqungsschelle 11 fixing clip collier de fixction )
508 7457 Befestiqungsschelle 1] fixing clip collier de fixation 0028
14 133904 3 Scheibe 11 1] plate latec 0.002
17 1244615 Sechskemischraybe I 1 | hexggonal screw vis 0 & pems 3.005
18 124 480 5 Federscheibe 1 1{ spring washer bacue d'etanghéid 0.002
1% 1058627 Sechskcmitmuiter 1 _1 1 hexagonal nut ecIou & 4 poms 0,003
20 36 190 & Winkelverschroubung 11 angler screwling raccord & vis coudé 0100
36191 4 Winkelverschraubung 1} angular screwing raccord a vis couda 0.150
(1)=514946 3 Dichtungssatz N-Ausf. 1 set of sealings N-version |jieu de joints version N
(1)=514547 1 Dichtungssatz H-Aust. 1 set of sealings H-version Ieu de joints version H I
(1)=514948°9 Dichiungssatz N-Aust. 1 set of seglings N-version jeu de joints version N
(13 =5149497 Dichtuncssotz H-Aust. 1 s2t of seahngs H-version jeu de joints version H
(1)=5149505 Dichtungssatz N-Ausl, 1| setof sealings N-version el de joints version N
(1}=514 951 3 Dichtungssatz H-Ausf, L} set of sealings H-version leu de joints version o
21 1067827 Sechskcmitschrcaibe i 11 hexogonal screw vis g & pons 0008
22 1031251 Scheibe 1 1} plate plcttec 0.002
23 5168158 Betesticnungswinke] I 1| support bracket cquerre de fixation Q.115
24 503 7809 Halterung 1 1] support support 0.104
25 3087440 Refest. Scheille 1 clamp collter powr uyaty ¢ 040
5087457 - Belest. Schelle clamp collier pour tuyaux 0.040
26 103125 1 Scheibe i wisher rondelle Q002
7 1236417 Sechskemimutier l 1| hexagondal nut &crou d 6 pems 0.004
i7r7
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Bilditafel 5. Drucklultbehditer liegend - Armaturen
table 5: horizontal receivers - fittings
tableau 5 réservoirs herizontauy - robinetterie

e
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Bild-Nr. | Bestelt-Nr Benennung Stikck Gewicht
Fig. No. | Order-No. Quartity] Denomination Weight
Fig. No. | No. de commande Cuantitd Dénomination Poids
Bildtcdel 5: Druckluftbehdlter liegend - Armaturen
table 5 horizontal recetvers - fittings
tableau §: réservoirs horizontaux — robinetterie
MGK 551
MEK 421 B [ R
N-Ausfihrung, 10 bor execution N, 10 &m execution N 10 bar
1 525346 3 Pruckiuftibehdite; 150 1 1 Qr receiver 1501 reservolr 150 ot 0
£25 3208 Druckluitbehdlter 200 1 1_1 11 airreceiver 200 reservolr 200
525 1409 Druckhuftbehdliar 250 I 1 1] cirreceiver 250 Iéservoir 250 K8 0
532 164 1 Druckluftbehdlter 270 11| _cif receiver 270 réservoir 270
5253190 Drucklufibehdlier 300 I 11 airreceiver 300 1éservor 300
025 2226 ruckiufibehditer 350 J i1 Cir receiver 350 reservoir 350 1200
52531872 Druckhuftbehdilter 400 1 11 1| cirreceiver 4001 reservolr 4001
525337 2 Druckiuftbehdlier 500 1 L 1| cireceiver 5001 IEservoir 5001 1650
5253398 Druckluftbehddter 750 1 I |_air recefver 7501 1Eservolr 750 | [236.0
2 527 237% [ Druckreqler mit Motorschutz 1 pressure switch with moler protschion | monostal avee crjoneisul Dromce 1114
527 3537 Pruckreqler mit Motorschutz L 11 pressure switch with motor protection | monostot avee disioncleur-protecteyr 1.114
527 339 & Druckregler ohine Motorschulz| 1 1 | Pressure switch without motor protection | monostat sems disioncten-protecteys 0,248
3 > DL Y | Tohrfedermonormetar I 1 1{ pressure gouge manomeire 0.1¢0
4 503 802 1 Sicherheitsvent L1 1] scdety valve clapet de siiteté Q212
1 572 381 2 H-Ausfihrung, 15 Bar - execution H, 15 afm exécution H, |5 bar
1 525 350 5 Druckiufthehditer 150 i air receiver 150 reservoir 150§ 56.0
525317 4 Druckluftbehdldter 200 P11 cirreceiver 208 réservoir 200
5252200 Drucklufibehdlier 250 1 1 1] airreceiver 250 reservoir 253 980
572 381 2 Druckiuftibehditer 270 1 1 1 1] carreceiver 270 1éservolr 270
5253166 Cruckluftbehdlter 300 1 [ 1T 17| ctir receiver 300 r&servoir 3001
525303 4 Druckluftbehdriter 3501 1 air recelver 350 | réservolr 3501 1200
525315 8 Druckluftbehdlter 4001 1 1] crreceiver 4001 téservoir 4001
525141 8 Drucklufibehdlter 500 1 1 1} airreceiver 5001 réservoir 500 1 1650
503 995 3 Druckiufibehditer 7501 1] cif recetver 7501 Ieservor 750 ] 2350
2 527 358 & Druckregler mit Molorschutz 1 pressure switch with motot prolection | monesict avec disionctewr -protecteur 1114
527 359 4 Druckredlsr mit Motorschutz 1 | pressure switch with motor protection | monostat avee disipncteur-protectaty 1.114
527 340 4 Uruckregler ohne Molorschutz| 1 11 pressure switch without motor protection. | monostot sams disioncteur-protecteur 0748
3 e Y Y A iV “ohrfedermanometer L} 1] pressure galige manomeatre 0160
4 503 806 2 Sicherheitsvent] P 11T safely valve clapet de stilefd 0.212
N- und H-AusfGhrung execution N and H exécution N et H
8 120435 o~ | Doppelnippel ! 1] twin nipple raccord double 0.062
[ +d-220-0ul FTEG I ST steverleifung 250 Ig 1 1] pilottube licdsan pilote 028
10 5275201 Winkelverschrarubung I 1| angle screwing raceord & vis coude 0018
11 S04 099 3 Ruckschlagventil 1 1 1] nonteturn valve clapet de reténue | 0305
BehdhergrdBe (Liter) ~ Receiver capacity (litre) - Capacité de réservoir (litre)
300 350 400
1507200256270 ' I 500750
2 1237338 Winkel i 1] elbow coude 0.1C8
111774 6 Winkel 11 elbow coude 0,083
13 134041 3 Gerade Verschraibung 77, ! | straight screwing raccord 4 vis droit 0.182
134040 5 Gergde Verschioubung 48 [T 1 straight screwing raccord ¢ vis droit 0175
iq 1337120 Sechskanfschraube 2 2 21 hexagonal screw Vis &1 6 pans 0,025
15 207125 [ Sechskanischraube ! 1 1} hexagond screw Vis & & pamis 0.012
16 031777 i Scheibe 3 3 31 washer rondelle 0.002
17 236801 | Federscheiba 33 3| spring wosher rondelle élasfiqus 0.002
18 103026 1 Sechskcmimutier 3 3 3| _hexagondd nut &cIou & & pans 0,003
19 504 291 & Druckleifung Fid 1] pressure pipe tube de pression 0.36
5042924 Drucklettung 22 1| pressure pipe tube de pression 045
20 1502 384 3 Verbindungskabel L 1 1| pressure switch cable cable de raccord 0137
21 11237007 Dichiring _‘ 11 1] gasketting jont 0.002
22 [50B375 58 Konltrolificmsch komplett L1 1] control flomge bride de contridle 0.135
28 [T120435 Doppelnippel 1T twin nipple raccord double 0.064
11120443 Doppelnippel F 1 17 twin nipple raccord double (.088
27 [ 1249648 Kugelhahn 1 oal cock robinet ar bille 0,252
124 265 5 Kugethabn 1 1] ball cock robinet g pille 0375
28 527 1127 Londensatoablalhahn kompl | T 1 1 drean cock complets robinet de purge compiet coal
crutorn. Behdlerentwassérung automatic dram vaive purge automaticue
30 1117738 Winkel P 1 1] elbow coudcle 0,058
31 504 363 3 Verbindungsrohr i1 1] connecling pine tube de liaison 0.109
32 249630 Kugelhahn 1 1 1] balleock robinet o bille 0.204
33 237304 Winkel I 11T elbow coude 0041
34 201 8270 schmutzidmger Pl V] dithap ourgewr 0145
35 1237437 Winkelverschraubung 1.1 1| omquilor screwing rgccord a vis coude 0,158
35 1237767 Doppelhnipoel 1.1 1{ twin nipple raccord double 0052
37 304 3658 AN I'eutom. Behdlterentwdsserungt 17 1 cutom. dradn valve purge gutomatique 0340
38 502502 8 , Steuerleitung 111 piot iubhe licison pilole 0045
501 8320 Steverleitung J 1| milot tupe ligison pilote {049
KIS 1340495 | T-Verschrabung 1 1 1] Fscrewing raccord G Vis T G 029
40 504 386 4 Kondensaiscrnmelaimer 1 1 17 condenscte collecting bucket | seau de purge 2.500
| V. Schalter il Mogretventientasting _Star deha switch with magnehe discharge | dermncrrewr matom. Statletriomgie gvec
41 501 7306 Magnetventl 111 1] megnetc raliar valve électio-vanine
432 1120435 1 Doppelnipped 13 fwin.nipple raccord double
43 [1159805 T-Stlick 17 1" 7 THisce raccordermenten T
18975 T-Stuck 1| T-plece raccordement én T
44 504 552 1 N | Redultionsnippel 1 1 1] reducing nipple recluction
45 504 316 1 schatlddmplerlaitung 1 1 [ slencing tube cinduite sllencicuse
504 546 3 Schallddmplerleitung 1 |_silencing tube cinduite silencieuse
46 502 5457 | Entlastungsleiting 1 discharge tibe | tibe de décomprassion
. 15025465 Entlastungsleitin I discharge fube i ube de décompression
S0Q2 547 3 o Enflastungsleifiing iy discharge tabe [ tube de décompression
5042616 schalidamplerkgppe ™~ 111 silencing cop | callotte silencieuse
123 857 4 —_ | Verschiufischrotibe N olugy | bguchen fiefé




Bildicdel 6: Druckluftbehdlier stehend - Armaturen
table o vertical air receivers - fittings
tablecnr 6: 18servolrs verticaux - robineterie
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Buid-Nr. ' Bestefl-Nr Benennung f Stuck I Gew:chi
Fig. No. ]Order-No. CQuantity] Denomination Weight
Fig. No. J No. de commande Quantite Dénarnination Poids
Biditafel o Druckluftbendlter siehend - Armaturen
fable & vertical receivers - fittings
tablecu & réservoirs verticaux - robinetterie
3K 550
MGI 421 l i‘v I MG 751
I N-Ausfohning, 10 bar execution N, 10 bar execution N, 10 bay L
525489 5 F Drucklufibehdlter 2001 Ji 1 1} ourreceiver 2001 . réservoir 200 .
i 525450 3 Drucklultbehdller 2501 L1 cirreceiver 2501 reservor 250 18030
925487 5 Druckluftbehdlier 3001 i 1| airreceiver 3001 réservoir 300 e
5252218 Druckiuftbehditer 350 | 11 1} cirreceiver 350§ réservotr 350 1 1700
525 454 5 Bruckluftbendlter 500 | 11 1| airyecejver 5001 résetvoir 5001 T lds0
2 527 3520 bruckregler mit Molorschutlz | 1 Rresire switeh with motor protection | manestat avee disoncleur protectewr | 1 14
527 3537 Bruckregler mit Motorschufz 1 1| pressure switch with motot profection | manastat avec digoncteur protectewr | 1114
527 3394 Druckregler ohne Motgrschutz] 11 | pressure switch without motor prol memostat sans disoncteur protectaur (3.948
_3 5024880 Rorfedermanometer el pressure gauge mangmetre g1
4 503802 1 Sicherheitsventil R sctfety volve —_iclapet de strete _1 0212
H-Austihrung 15 bar .4 __l execution H 15 bar _ _lexécution H 15 bar b
5254487 T Prucklufibendlter 2001 11 1| aitreceiver 2001 | Iéservoir 200 b
! 525450 3 Drucklulibehdlter 250 1 11 1} girreceiver 2501 . _liéservoir 2501 030
1 532199 7 Bruckiufibehdlter 2701 | 1 1| airreceiver 2701 __{rtéservoir 270} o
2254529 ‘ Druckluftbehalter 300 1 I 1 1] qirreceiver 3001 Ieservolr 300 1
5252218 Druckluftbehditer 350 A1 1] cirreceiver 3501 1éservoir 350 | 1760
325454 5 Druckiuftbehdlier 500 | V11 girreceiver 2501 reservoir 5001 186.0
2 5237 388 & Druckregler mit Motorschifz 1 —}. pressure swilch with motor protection | manostot avee thsioncteur protecteyr 1114
527 359 4 _ Druckregier mit Motorschutz I ] pressurs swiich with motar protection | manostart covee disjancletr protecteur 1,114
_ 527 340 4 Lruckregier ohne Motorschutz | 1 1 {_pressure switch without moter prot. -y Enosted sans disipncleur protecteur 0 948
3 502 479 9 Rohrfedermanomelar ] 1| pressure gauge manomeatre Cle
! 5038062 Sicherheiisventil 1 I} safety valve clopet de sureté _{ 0z2l2
N- und H-AusfUhring execurion N And H exécution N ef B B
5 S04 099 3 Ruckschicgventil 1 1 ] nenaefurn valve | Clapet de retenue 0,305
6 1120435 Doppelnippel i1 17 twin nipple raccord double 0.062
571 111589 8 Lomger Bogen LU 1] elbow coude 0125
8 183028 _ Sechskanimutter 3 3 3] hexagonc &crou &1 & pans 0.093
10 123 680 ___...| Federscheibe 133 3) sprng washer rongdelie elastique _0.002
i1 031277 Scheibe 3 3 3| washer lrondelle _1..0002
i2 1337138 Sechskantschraube _.2 1| hexagond screw _ . |vVsgdpans _ 1. 0025
13 207125 Sechskantschraube [ 1 1} hexagonal screw viS & & poms 40012
i2 1337120 | Sechskemischraube 2 1i ‘ R
W Behditergrdfle (Liten) - Recaiver capactty (itre) - Capacité de réservor (litre)
2L 380
260 250 270 - | | a0
14 327 520 1 — e | Winkelemnschraub Verschraubung 1.1 11| _angle screwing raccord a vis coudeé I C0Gi8
16 504 157 9 _| Verbindungskabel 11 1] pressure swiich cabie o céble de raccord 0,137
1 1340488 ~ Winkelverschroubing — J1 1} angulor screwing raccord & vis codé 0.165
1238161 fNmi Winkelverschraubung e — b 1| onoular screwing - . iIgccord & vis codg _1.0175
19 5029541 .—|.elast. Schicuchleiing B85 ol 1 1 elastic hose flexible 0,514
502 956 6 elast, Schlauchleitung dremen _ ..t | elastic hose dexible 0.618
26 1237007 .| Dichiring — 111 1] gasketring joint 1 0001
27 508 2755 Prifflemseh jrl 1] i control flange .| bride de conidia 0115
32 5017090 KondensciablafRahn Eompl 11 U] ciain cock compiete B robonet de purge complel 0gar
) 124 2700 _jsteuerleitung 111 1} piot tube o — . ] licison pilote P 0092
34 1120435 | Eoprelnipre] 1 twin nipple o raccord double Q064
112044 3 Doppelnippet 1 1] twin nipple igccord double 0.083
5 124 964 8 Absperrventil 11 ball cock robinet ot bille 0.252
1{124 9655 Absperrventl b LT ballcock obinet ¢ bille _'WQQT_’)
I Autorn. Behditerentwésserung auiomatic drain valve | purge ctomgticue
36 1123736} Winkel _IITT ujf] elbow coude
a7 1249530 Kugelthahn gLt 11 ballcock robinet g bille
38 11237304 Winkel 111, elbow’ coude
49 TR0 E27 0 schmutzfdnger _bl 1 1 dint drap purgeur
40 1237437  — Winkelverschicubung + Dichtung | J1L 1] aungulor screwing racord & vis couds
4] 1237767 — .| Doppelniprel b1 1 twin nipole . raccord double
42 X 15043658 WML T  cutom. Behallerentwdsserung! 1 1 1 | culom. dram valve Durge cutomatique
42 1237247 ___{ Winke] 41 1 1} elbow . _leoude
42 1249622 ~ T " 1Kugelhahn {3 Y] padlcock robinet a bille
43 5018329 T Steusrieitung 1) 1] plottupse ticison pilote
44 527 521 9 TVerschraubung™ L 1_ 1} Tscrewing raccord g vis T
44 {504 385 __ | Kordensafsemmegleimer 7 4 1 1] condenscte colleching buckal sequ de purge
45 ’_526 7638 o Yerigngerung T e 11 1| extention e _jcllonge

b . — ———— e}

15




